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Secadora

Pro ——
Secador de
ropa portatil

Conoce mds
del producto

AQUI

Ver instructivo para su uso adecuado. - =ikt

Vista inferior

™, ‘*Aseglrate de enganchar correctamente las patas para que queden
firmes y bien ensambladas.
v *Aseglrate de escuchar un clic al enganchar las patas para confirmar
que estan bien fijas.

* Coloca el tubo y enrosca.

* Abre el cierre de la funda.
Luego, localiza la abertura
inferior e introduce el tubo a
través de ella.

s~ ° Despliegalos brazos de los ganchos e
insértalos en los tubos.
v *Ensambla los tubos enroscandolos de
abajo hacia arriba, como se muestra en
las imagenes.




Cargarecomendada

*Una vez armada la
secadora, levanta la funda de
¢ manera en que los ganchos

queden cubiertos y las
salidas de aire queden en la
parte superior, guiate en la
imagen.

* Para cargas mixtas de entre 8 216
piezas (prendas ligeras y medianas),
el tiempo de secado puede ser de
aproximadamente 3 a 4 horas.
* Para prendas gruesas (como mezclilla,
suéteres o abrigos), se recomienda colocar
menos piezas y considerar mayor tiempo de
secado.

El tiempo de secado puede variar segtin la
cantidad, el tipo de prendas y su distribu-
cién dentro del equipo.

*Cierra la cubierta y enciende el equipo girando la perilla.
*Gira la perilla hacia la izquierda para funcionamiento continuo
vy (sin temporizador). Nota: Evita usar este modo por periodos
prolongados o sin supervision.
*Gira la perilla hacia la derecha para encender y seleccionar el
tiempo de secado (de 1a 180 minutos).
*Apaga girando a OFF.
Recomendaciones de secado.
* El tiempo de secado puede variar segun el tipo de prenda, grosor y
cantidad de carga.
* Para mejores resultados, distribuye la ropa de manera uniforme dentro
del equipo.
* Las prendas ligeras secan mas rapido que las prendas gruesas o pesadas.
« Evita cubrir unas prendas con otras para permitir una mejor circulacién
. de aire.
somin * Retira las prendas que ya estén secas durante el ciclo para facilitar el
secado del resto.
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OFF

ON

Importante

*No cubras las salidas de aire.

*Usar solo ropa humeda (no empapada), previamente centrifugada.
*Coloca en superficie firme y ventilada.

No ENCIENDE
*Verifica que esté
conectado correcta-
mente.

*Revisa que el enchufe
funcione.

*Asegurate de haber

SECA LENTAMENTE

*No sobrecargues el
equipo.

«Distribuye la ropa
de forma uniforme.

*Usa ropa hiimeda,
no completamente

SE APAGA DURANTE
EL USO

*Valida que la perilla
no este en OFF.

*Verifica que la salida
de aire no esté
obstruida.

SALE POCO AIRE
CALIENTE

*Aseglrate de que la
cubierta esté bien
colocada.

*No cubras la
entrada o salida de
aire.

girado la perilla para
encender.

mojada.

T

* Lee completamente este instructivo antes de utilizar el producto.

* Este producto es para uso doméstico Unicamente.

* Verifica que el voltaje de la red eléctrica corresponda al indicado en el producto.

* No utilices el equipo si el cable o el enchufe estan dafiados.

* No expongas el producto al agua, humedad o salpicaduras.

* No cubras las entradas o salidas de aire durante su funcionamiento.

* No toques las superficies calientes durante o inmediatamente después de su uso.

« Utilices el equipo Gnicamente con ropa himeda, no empapada.

* No dejes el producto en funcionamiento sin supervision.

* Coloca el equipo sobre una superficie firme, estable y en un area bien ventilada.

* Desconecta el producto antes de limpiarlo o cuando no esté en uso.

* Deja enfriar completamente antes de manipularlo o almacenarlo.

* Importante: Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean diferentes o estén
reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas reciban una supervision o capacitacion para el funcionamiento del aparato por una
persona responsable de su seguridad.

* Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos como juguetes.

* Caracteristicas eléctricas: 127 V~ 60 Hz 71A 900 W
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